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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Na zéklade smernic na rokovania, ktoré Rada prijala v decembri 2014, Komisia rokovala
o rozsiahlej dohode o pridruzeni s Andorrou a San Marinom, v ktorej sa stanovuje ucast’
tychto krajin na vnatornom trhu Eurdpskej Unie a spolupraca mimo ramca Styroch slobod.
Rada vo svojich zaveroch prijatych v juni 2022 vyzvala Komisiu, aby rokovania dokoncila do
konca roka 2023. Rokovania boli dokonfené 7. decembra 2023 a dohoda o pridruzeni bola
schvalend na urovni hlavnych vyjednavacov. Rokovania sa viedli v konzultacii s pracovnou
skupinou Rady pre EZVO. Eur6psky parlament bol informovany o vysledku rokovani.

Pripojeny navrh predstavuje pravny nastroj, ktorym sa povoluje uzavretiec Dohody
o pridruzeni medzi Eurépskou tniou (dalej len ,,EU*) a Andorrskym knieZatstvom (d’alej len
»Andorra®) a medzi Eurdpskou uniou a Sanmarinskou republikou (d’alej len ,,San Marino*)
(d’alej len ,,dohoda®).

Dohodou sa stanovuje G¢ast’ Andorry a San Marina na homogénnom rozsirenom vnitornom
trhu za rovnakych podmienok hospodarskej sutaze a dodrziavania rovnakych pravidiel
a stvisiacich horizontalnych a sprievodnych politik a zarovein sa flou nahradzaji stcasné
colné tnie medzi EU a kazdou z tychto krajin.

Dohoda okrem toho obsahuje ramec pre mozna spolupracu v oblastiach politiky mimo
Styroch slobdd, ako st vyskum a vyvoj, vzdeldvanie, socialna politika, Zivotné prostredie,
ochrana spotrebitel’a, kulttra a regionalna spolupraca.

Aby sa zabezpecilo G¢inné fungovanie vnutorné¢ho trhu, v dohode sa pocita s dynamickym
zostladenim pravnych predpisov. Takisto sa vnej stanovuje, Ze Komisia je orgdnom
zodpovednym za uplatiovanie pravnych predpisov EU v oblasti §tatnej pomoci v Andorre
a San Marine. Dohoda d’alej obsahuje ustanovenia, ktorymi sa zriaduje mechanizmus
urovnavania sporov, v ktorom Sudny dvor Europskej Unie plni ulohu rozhodcu v sporoch
tykajucich sa vykladu a uplatiiovania dohody.

Zaroven sa zohladnuje situdcia Andorry a San Marina ako malych Statov v stlade
s vyhlasenim ¢&. 3 k ¢lanku 8 Zmluvy o Eurdpskej unii (d’alej len ,,ZEU“)!. Odraza sa to vo
viacerych apravach ustanoveni pravnych aktov EU uvedenych v prilohach k dohode, ako aj
v zavedeni viacerych prechodnych obdobi na vykonavanie a uplatiiovanie &asti acquis EU.
Sektorové upravy sa tykaji najmd oblasti volného pohybu osdb, v ktorej sa pocita
s kvantitativnymi obmedzeniami tykajicimi sa urcitych druhov pobytu inSpirovanymi
obmedzeniami dohodnutymi s LichtenStajnskom v Dohode o Eurdépskom hospodarskom
priestore®. Stanovené st aj prechodné obdobia v oblastiach, ako st telekomunikécie, doprava
alebo energetika. Zahrnuté st aj osobitné Upravy, ktoré suvisia s absenciou urcitého
priemyselného odvetvia, ako st Casti odvetvia dopravy.

Dohoda takisto umoziiuje odstupfiovany pristup na vnutorny trh EU s finanénymi sluzbami,
pricom Andorra a San Marino sa mézu rozhodnut’, ze sa nebudu usilovat’ o pristup na cely
vnuatorny trh EU s finanénymi sluzbami. Tato moznost’ by nemala trvat’ dlhsie ako 15 rokov
po nadobudnuti platnosti dohody. Vzhl'adom na osobitosti Andorry a San Marina a suvisiace
osobitné pravidld a ustanovenia zavedené s cielom zabezpeCit organizovani a riadnu

! Vyhléasenie k ¢lanku 8 Zmluvy o Eurdpskej tnii: ,,Unia zohladni osobitnii situdciu malych krajin, ktoré s fiou

udrziavaju osobitne blizke vztahy.“
2 Pozri prilohu VIII k Dohode o EHP.
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integraciu trhu bolo potrebné podriadit’ pristup na trh v oblasti finan¢nych sluzieb osobitnym
dodato¢nym zarukam, ktorymi sa riadia vztahy medzi ¢lenskymi $tdtmi na vnitornom trhu,
najmi pokial’ ide o poziadavky na poskytovanie sluzieb na miestnej urovni a pradvomoci
eurdpskych orgdnov dohl'adu v mimoriadnych situaciach.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Dohoda je vyznamnym milnikom, ktory na jednej strane priamo reaguje na ciel’ EU rozvijat’
osobitné vztahy so susednymi krajinami, ako sa uvadza v ¢lanku 8 ZEU, a na druhej strane na
prejaveny zaujem tychto dvoch krajin o budovanie uzsich vztahov s EU.

Medzi hlavné zaujmy EU uvedené v oznameni Komisie z roku 2012 a v sprave z roku 20134,
ktoré sa odrazaju v naslednych zaveroch Rady a pripadne v smerniciach Rady na rokovania,
patri to, Ze uzSie hospodarske vizby by mohli prispiet’ k vys$Sej zamestnanosti a intenzivnejsej
obchodnej a investi¢nej aktivite v regionoch EU susediacich s tymito krajinami. Vzhladom na
prekazky, ktoré brania pristupu malych krajin na vnatorny trh EU a spolupraci v inych
oblastiach, existuje znaCny potencial pre dal$i rozvoj vztahov vo vzdjomny prospech
odstranenim prekézok cezhrani¢nej hospodarskej ¢innosti.

Okrem toho sa dohodou vytvara sudrzny a ucinny institucionalny ramec pre vztahy vratane
inStitucionalnych ustanoveni na zabezpecCenie zachovania homogénnosti a dobrého
fungovania vnutorného trhu, nedelitenosti Styroch slobdd a pravnej istoty, pricom sa
zohl'adiiuje osobitna situacia kazdej z tychto krajin.

a) EU a Andorra

EU a Andorra postupne nadviazali izke vztahy, okrem iného v nadviznosti na uzavretie
viacerych dvojstrannych dohod.

Dalej uvedené dvojstranné dohody stratia platnost anahradi ich dohoda. Ukonéenie
uvedenych dohdd bude ucinné odo diia nadobudnutia platnosti dohody:

J Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurdopskym hospodarskym
spolo¢enstvom a Andorrou z 28. jina 1990° a

o Dohoda o spolupraci medzi Eurdpskym spolocenstvom a Andorrskym
kniezatstvom z 15. novembra 2004°,

Nasledujuce dvojstranné dohody zostanu v platnosti aj po nadobudnuti platnosti dohody:

J Menova dohoda medzi Eurdpskou uniou a Andorrskym knieZatstvom
z 30.juna 20117 a

. Dohoda medzi Eurdépskym spolocenstvom a Andorrskym kniezatstvom
upravujuca opatrenia rovnocenné s tymi, ktoré su ustanovené v smernici Rady
2003/48/ES o zdanovani prijmu zuspor v podobe vyplaty Urokov
z 15. novembra 2004%,

b) EU a San Marino

Ozndmenie Komisie o vztahoch EU s Andorrskym kniezatstvom, Monackym knieZatstvom a Sanmarinskou republikou
— Moznosti uziej integracie s EU [COM(2012) 680 final/2], Brusel 20. 11. 2012.

Sprava Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiéonov —
Vztahy EU s Andorrskym knieZatstvom, Monackym knieZatstvom a Sanmarinskou republikou: Moznosti ich uéasti na
vnutornom trhu (COM/2013/0793 final), Brusel, 18. 11.2013.

U.v. ESL374,31.12.1990, s. 16.

U.v. EUL 135, 28.5.2005, s. 14.

U.v.EUC 369, 17.12.2011, s. 1.

U.v. EU C 359, 4.12.2004, s. 33.
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EU aSan Marino postupne nadviazali uzke vztahy, okrem iného na zaklade uzavretia
viacerych dvojstrannych dohod.

Dalej uvedend dvojstranna dohoda strati platnost’ anahradi ju dohoda. Ukonéenie
nasledujucej dohody bude t¢inné odo diia nadobudnutia platnosti dohody:

J Dohoda o spolupraci acolnej unii medzi Eurdpskym hospodarskym
spologenstvom a Sanmarinskou republikou zo 16. decembra 1991°.

Nasledujuce dvojstranné dohody zostanu v platnosti aj po nadobudnuti platnosti dohody:

. Menova dohoda medzi Eurdépskou tUniou a Andorrskym kniezatstvom
z27. marca 2012'% a

J Dohoda medzi Eurdpskym spolo¢enstvom a Sanmarinskou republikou
upravujica opatrenia rovnocenné s tymi, ktoré ustanovuje smernica Rady
2003/48/ES o zdanovani prijmu z Gspor v podobe vyplaty trokov, a sprievodné
memorandum o porozumeni zo 7. decembra 2004'!.

. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Dohoda je plne v sitlade s politikami EU aplne respektuje zmluvy, pricom zachovéava
integritu a autonémiu pravneho poriadku EU. Dohoda nebude vyzadovat, aby EU zmenila
svoje pravidla alebo normy v ktorejkol'vek regulovanej oblasti. Podporuji sa nimi hodnoty,
ciele a zaujmy EU a zaist'uje sa konzistentnost, uinnost’ a kontinuita jej politik a opatren.

2. PRAVNY ZAKLAD

Hmotnopravnym zakladom navrhovancho rozhodnutia Rady o uzavreti je ¢lanok 217 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU). Tento pravny zéklad je najvhodnej$i vzhladom na
Siroky rozsah planovanej dohody.

Procesnopravnym zakladom je ¢lanok 218 ods. 6 ZFEU, ¢lanok 218 ods. 7 ZFEU a &lanok
218 ods. 8 druhy pododsek ZFEU.

V ¢&lanku 218 ods. 6 ZFEU sa stanovuje uzavretie na zaklade rozhodnutia Rady po udeleni
stuhlasu Eur6pskeho parlamentu.

V ¢&lanku 218 ods. 8 druhom pododseku ZFEU sa stanovuje jednomysel'né hlasovanie v Rade.

Okrem toho bol ako pravny zaklad pridany clanok 218 ods. 7 ZFEU, pretoze je vhodné, aby
Rada splnomocnila Komisiu na schvalenie pozicie Unie tykajicej sa urCitych zmien dohody,
ktoré sa maju prijat’ zjednoduSenym postupom alebo orgdnom zriadenym dohodou.

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia Rady je teda ¢lanok 217 ZFEU v spojeni
s Clankom 218 ods. 6 ZFEU, clankom 218 ods. 7 ZFEU a clankom 218 ods. 8 druhym
pododsekom ZFEU.

3. DALSIE PRVKY
. Vykonavanie organmi zriadenymi podl’a dohody

Dohodou sa zriad’'uje institucionalny ramec pozostavajuici z Vyboru pre pridruzenie zlozené¢ho
zo zastupcov EU, Andorry a San Marina, ako aj zo spolo¢ného vyboru a niekolkych

9 U.v.ES C302,22.11.1991, s. 12.
10 U.v.EUC 121, 26.4.2012, 5. 5.
. v.EU C 381, 28.12.2004, s. 33.
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podvyborov medzi EU a kazdou z tychto dvoch krajin. Stanovuje mechanizmus, ktory riesi
pripady, ked’ si niektord zo zmluvnych stran neplni zaviazky vyplyvajuce z dohody.

. Vykonavanie a uplatiiovanie dohody

V sulade s ¢lankom 216 ods. 2 ZFEU st dohody uzavreté EU zavizné pre institacie Unie aj
pre jej Clenské Staty.

Je vhodné splnomocnit’ Komisiu podl'a ¢lanku 218 ods. 7 ZFEU, aby schvalovala v mene
Unie uréité zmeny dohody, ktoré sa maju prijat’ zjednodusenym postupom alebo organom
zriadenym dohodou. Takéto upravy sa tykaji ¢lanku 108 ramcovej dohody, pokial ide
o zmeny protokolov pridruzenych statov s vynimkou priloh k nim.

Komisia by mala o uvedenych navrhovanych zmenéach vopred informovat’ Radu. Rada méze
vzniest namietku proti navrhovanym zmendm prostrednictvom blokujicej mensSiny v Rade
v stlade s clankom 16 ods. 4 Zmluvy o Eurdpskej unii. Komisia musi v takom pripade
zamietnut’ navrhované zmeny v mene Unie bez toho, aby bola dotknutd moZnost' nasledne
predlozit’ Rade navrh v siilade s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

Takisto je vhodné splnomocnit Komisiu podla ¢lanku 218 ods. 7 ZFEU, aby schvalovala
v mene Unie pozicie tykajiice sa rozhodnuti spoloénych vyborov, ktorymi sa jednoducho
rozsiruju akty EU uvedené v prilohach k protokolom pridruzenych $tatov na Andorru a San
Marino, s vyhradou technickych tprav.

Aby sa zarucilo dodrziavania povinnosti vyplyvajucich z dohody, vytvaraji sa spolahlivé
mechanizmy presadzovania. V dohode sa stanovuje aj moznost zmluvnych stran prijat
opatrenia na ochranu svojich zaujmov, ako si kompenzaéné opatrenia za nespravne
uplatiiovanie dohody, ochranné opatrenia v pripade vaznych hospodarskych, spolocenskych
a environmentalnych tazkosti regiondlneho charakteru spdsobenych uplathovanim dohody
alebo ochranné opatrenia v pripade teroristického utoku alebo prirodnej katastrofy alebo
katastrofy sposobenej l'udskou cinnost'ou, ktord postihuje jednu zo zmluvnych stréan. Je
dolezité, aby Unia bola plne schopna tieto opatrenia zaviest rychlo a Géinne. Na tento el by
vietky rozhodnutia Unie o prijati takychto opatreni mala prijimat Komisia v sitilade
s podmienkami  stanovenymi v zodpovedajucich ustanoveniach dohody, kym v Unii
nenadobudne Gc¢innost’ osobitny legislativny akt upravujuici prijimanie uvedenych opatreni:

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Dohoda pozostava ztychto prvkov: rdmcovej dohody, siedmich ramcovych protokolov,
dvoch protokolov pridruzenych Statov a25 technickych priloh ku kazdému protokolu
pridruZzeného S§tatu, ktoré obsahuju vSetky pravne akty EU patriace do rozsahu pdsobnosti
dohody.

Hlavné prvky dohody st tieto:
a) Ramcova dohoda

Ramcova dohoda vytyCuje zékladné prvky budiceho pridruzenia medzi EU a Andorrou
a medzi EU a San Marinom, ktoré zabezpe&ujii u¢ast Andorry a San Marina na homogénnom
roz§irenom vnutornom trhu za rovnakych podmienok hospodarskej sutaze a dodrziavania
rovnakych pravidiel a zdroven vytvaraju ramec na rozvoj a podporu dialéogu a spoluprace
v inych oblastiach spolo¢ného zdujmu. V rdmcovej dohode sa stanovuje, Ze Andorra a San
Marino dodrziavaju zasadu nediskriminacie na zaklade Statnej prislusnosti obsiahnuta v prave
EU.
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Ramcovou dohodou sa takisto vytvara sudrzny, U¢inny a efektivny institucionalny ramec,
ktory ma zaistit homogénnost’ vnutorného trhu a pravnu istotu, okrem iné¢ho, pre hospodarske
subjekty a ob¢anov.

V dohode sa stanovuje moznost vykonavania dohody medzi EU ajednym z pridruzenych
Statov az do ukoncenia ratifikacného postupu potrebného na nadobudnutie platnosti dohody
medzi tromi zmluvnymi stranami.

b) Sedem ramcovych protokolov

Dohoda obsahuje sedem ramcovych protokolov, ktorych cielom je objasnit’ a upresnit
ustanovenia ramcovej dohody.

Spomedzi tychto protokolov rdmcovy protokol €. 1 (o horizontalnych Upravach) obsahuje rad
vSeobecnych pravidiel, ktoré sa okrem iné¢ho tykaji fungovania osobitnych Uprav vratane
prechodnych obdobi a ur€itych vynimiek.

Ramcovy protokol €. 3 (o finan¢nych sluzbach) je Struktirovany na zaklade tychto prvkov:

. pristup na jednotny trh EU s finanénymi sluzbami zavisi od komplexného hodnotenia
uplného atc¢inného vykonavania acquis EU pre finanény sektor a spolahlivosti
regula¢nych ramcov a ramcov dohl'adu pridruzenych Statov,

o v ramcovom protokole sa stanovuje odstupfiovany pristup, vramci ktorého sa
pridruzené §taty moézu rozhodnut’, Ze sa nebudu usilovat’ o pristup na cely vnutorny
trh EU s finanénymi sluzbami; tito moznost’ nebude trvat’ dlhsie ako 15 rokov po
nadobudnuti platnosti dohody.

. predpokladom pristupu na trh je, aby Komisia prijala kladné odporucanie, ktorym
potvrdi, Ze boli splnené vSetky potrebné podmienky stanovené v protokole,

o ak regulaény ramec a ramec dohl’adu pridruzeného $tatu vykazuje nedostatky, EU ma
moznost’ pozastavit’ pristup na trh,

o vyZaduje sa miestne zastipenie a poskytovanie sluZieb v pridruZenych $tatoch,

o podmienkou pristupu na trh EU s finanénymi sluzbami je dodrziavanie acquis

v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi,

. europske organy dohladu budu napomocné v procese auditu, na ktorom sa moédzu
zh&astiiovat’ aj prisluiné organy &lenskych §tatov EU. Okrem toho budii moct
vykonavat' svoju pravomoc vo vztahu Kk pridruzenym Stitom aich sektoru
finan¢nych sluZieb.

Ostatné ramcové protokoly sa tykaju takych aspektov, ako s: a) vykondvanie pravidiel
hospodarskej sutaze vztahujicich sa na podniky; b) organizicia spoluprace v oblasti
Statistiky; c) Statat parlamentnych vyborov pre pridruzenie; d) rozhodcovské konania ae)
existujiice dohody.

¢) Dva protokoly pridruZenych Statov

Protokoly pridruZenych Statov zahfiiaju zaleZitosti, ktoré maju Cisto dvojstranny charakter
(medzi EU a jednym z pridruzenych §tatov), ako st napriklad ustanovenia tykajice sa colnej
spoluprace.

d) 25 priloh ku kazdému protokolu pridruzZeného Statu

Ku kazdému protokolu pridruZencho Statu je pripojenych 25 priloh, ktor¢ obsahuju pravne
akty EU patriace do rozsahu pdsobnosti dohody. Prilohy obsahuju viacero sektorovych alebo
osobitnych Uprav s cielom zohladnit’ osobitosti Andorry a San Marina vyplyvajice z ich
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osobitnych blizkych vzt'ahov so susedmi, ich velkosti a relativne nizkeho poctu obyvatel'ov.
Prilohy obsahujii aj prechodné obdobia na prevzatie, vykonavanie a uplatiiovanie urcitych
pravnych aktov EU tymito dvoma krajinami.

Priloha Priloha VI | Priloha XI | Priloha XVI Priloha XXI
I (Veterinarne (Sociélne (Elektronicka (Obstaravanie | (Statistika)
a rastlinolekarsk | zabezpecenie | komunikacia, )
e zalezitosti) ) audiovizualne
sluzby
a informacna
spolo¢nost’
Telekomunikacia
)
Priloha IT | Priloha  VII | Priloha XII | Priloha XVII | Priloha XXII (Pravo
(Technické (Uznévanie (Volny  pohyb | (Dusevné obchodnych
predpisy, normy, | odbornych kapitalu) vlastnictvo) spolo¢nosti)
skusky kvalifikacii)
a certifikacia)
Priloha III | Priloha VIII | Priloha XIII | Priloha XVIII | Priloha XXIII
(Zodpovednost | (Sloboda (Doprava) (Bezpecnost’ | (Colné zalezitosti)
za chybny | usadit’ sa) a ochrana
vyrobok) zdravia pri
praci,
pracovné
pravo
a rovnaké
zaobchadzanie
s muzmi
a zenami)

Priloha IV Priloha  IX | Priloha XIV Priloha  XIX | Priloha XXIV
(Energetika) (Finan¢né (Hospodarska (Ochrana (PoI'nohospodarstvo
sluzby) sut'az) spotrebitela) | )

Priloha V prilohe X | Priloha XV | Priloha XX | Priloha XXV
V (Volny pohyb | (Sluzby  vo | (Statna pomoc) | (Zivotné (Obchod)

pracovnikov) vSeobecnosti) prostredie  —
klima)
PRIPOJENE DOKUMENTY:

Priloha cast’ 1: ramcové dohoda, rimcové protokoly

Priloha Cast’ 2: Andorrsky protokol

Priloha cast’ 3: Priloha I k Andorrskému protokolu

Priloha Cast’ 4: Priloha II k Andorrskému protokolu
Priloha cast’ 5: Prilohy IIL, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X k Andorrskému protokolu
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Priloha ¢ast’ 6: Prilohy XI, XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII, XVIII, XIX k Andorrskému
protokolu

Priloha Cast’ 7: Prilohy XX, XXI, XXII, XXIII, XXIV, XXV k Andorrskému protokolu
Priloha cast’ 8: Sanmarinsky protokol

Priloha cast’ 9: Priloha I k Sanmarinskemu protokolu

Priloha cast’ 10: Priloha II k Sanmarinskemu protokolu

Priloha Cast’ 11: Prilohy III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X k Sanmarinskemu protokolu

Priloha cast’ 12: Prilohy XI, XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII, XVIII, XIX k Sanmarinskemu
protokolu

Priloha cast’ 13: Prilohy XX, XXI, XXII, XXIII, XXIV, XXV k Sanmarinskemu protokolu
Priloha cast’ 14: Vyhlasenia
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2024/0101 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti Dohody o pridruZeni medzi Eurépskou uiniou a Andorrskym knieZatstvom
a medzi Euréopskou tniou a Sanmarinskou republikou v mene Eur6pskej tnie

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie (d’alej len ,,ZFEU®), a najmi na jej
¢lanok 217 v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 6, ¢lankom 218 ods. 7 a ¢lankom 218 ods. 8
druhym pododsekom,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,
so zretel'om na suhlas Eurdpskeho parlamentu,
ked’ze:

(1) Rada [DATUM] prijala rozhodnutie Rady (EU) ... o podpise v mene Eurépskej unie
Dohody o pridruzeni medzi Eurdépskou uniou a Andorrskym kniezatstvom (dalej len

»Andorra®) amedzi Eurdopskou Uniou a Sanmarinskou republikou (d’alej len ,,San
Marino®) (d’alej len ,,dohoda®).

(2)  V dohode sa stanovuje ucast’ tychto dvoch krajin na vnitornom trhu Unie a stvisiacich
horizontalnych a sprievodnych politikdch a zaroven sa nahradzaju existujuce colné
tinie medzi Uniou akazdou z tychto krajin. Dohoda zahffia aj ramec pre mozni
spolupracu v oblastiach politiky mimo Styroch slobdd, ako st vyskum a vyvoj,
vzdeldvanie, socialna politika, Zivotné prostredie, ochrana spotrebitela, kultira
a regionalna spolupraca.

(3)  Aby sa zabezpetilo u¢inné fungovanie vnutorného trhu Unie, v dohode sa pocita
s dynamickym zosuladenim pravnych predpisov. Dohoda d’alej obsahuje ustanovenia,
ktorymi sa zriaduje mechanizmus urovnavania sporov, v ktorom Sudny dvor
Eurdpskej unie plni ulohu rozhodcu v sporoch tykajucich sa vykladu a uplatinovania
dohody.

(4)  Zohladiuje sa situdcia Andorry a San Marina ako malych Stitov v stlade
s vyhlasenim ¢&. 3 k ¢lanku 8 Zmluvy o Eurdpskej unii (d’alej len ,,ZEU*). Odraza sa to
vo viacerych tUpravach ustanoveni pravnych aktov Unie uvedenych v prilohach
k dohode, ako aj vzavedeni viacerych prechodnych obdobi na vykonédvanie
a uplatiiovanie &asti acquis Unie.

(5)  Dohoda umoziiuje odstupiiovany pristup na vnutorny trh Unie s finanénymi sluzbami,
pricom Andorra a San Marino sa mézu rozhodnut’, ze sa nebudu usilovat’ o pristup na
cely vnatorny trh EU s finanénymi sluzbami. Tato moznost by nemala trvat’ dlhsie
ako 15 rokov po nadobudnuti platnosti dohody.

(6)  Vzhladom na osobitosti Andorry aSan Marina a stvisiace osobitné pravidla
a ustanovenia zavedené s cielom zabezpecCit organizovanu a riadnu integraciu trhu
bolo potrebné podriadit’ pristup na trh v oblasti finanénych sluZzieb osobitnym
dodatoénym zarukam, ktorymi sa riadia vzt'ahy medzi ¢lenskymi §tatmi na vnutornom
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(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

trhu, najmi pokial’ ide o poziadavky na poskytovanie sluzieb na miestnej trovni
a pravomoci eurdpskych organov dohl'adu v mimoriadnych situaciach.

Pristup na vnatorny trh Unie s finanénymi sluzbami by mal preto zavisiet od
komplexného hodnotenia tplného a u¢inného vykonavania acquis Unie pre finanény
sektor a spolahlivosti regula¢nych ramcov a ramcov dohl'adu Andorry a San Marina
abude si vyzadovat, aby Eurdpska komisia prijala kladné odporucanie o splneni
vSetkych potrebnych podmienok stanovenych v dohode. Posudenie regulaénych
ramcov aramcov dohladu Andorry a San Marina by malo vychadzat z pravidiel
stanovenych v regulaénom ramci Unie.

Je vhodné stanovit spdsoby zastipenia Unie vo Vybore pre pridruZenie
a v spolo¢nych vyboroch zriadenych dohodou. V sulade s ¢lankom 17 ods. 1 ZEU
Eurdpska komisia zastupuje Uniu a vyjadruje pozicie Eurdpskej tnie v sulade so
zmluvami.

Je takisto vhodné vymedzit’ sposoby rozhodovania o poziciach, ktoré sa maju zaujat
v mene Unie v spoloénych vyboroch zriadenych dohodou, aby sa zaruéilo, Ze pravne
akty prijaté Uniou v oblastiach, na ktoré sa vztahuje dohoda, sa zaélenia do dohody ¢o
najskor po ich prijati a postipeni Andorre a San Marinu s cielom v ¢o najvicsej
moznej miere zabezpedit sutasné uplatiovanie uvedenych pravnych aktov v Unii
a v Andorre a San Marine.

Je vhodné splnomocnit’ Komisiu podla ¢lanku 218 ods. 7 ZFEU, aby schvalovala
vmene Unie uréité zmeny dohody, ktoré sa maji prijat’ zjednodusenym postupom
alebo orgdnom zriadenym dohodou v sulade sustanoveniami uvedenej dohody.
V stvislosti s takymito zmenami by sa mal stanovit’ konzultacny postup s Radou.

S ciePom umoznit’ Unii prijimat’ rychle a u¢inné opatrenia na ochranu svojich zaujmov
v sulade s dohodou, kym sa neprijme anenadobudne v Unii uéinnost osobitny
legislativny akt upravujuci prijimanie ndpravnych opatreni podl'a dohody, Eurdpska
komisia by mala byt splnomocnena prijimat’ ndpravné opatrenia, ako su kompenzacné
opatrenia za nespravne uplatiovanie dohody, ochranné opatrenia v pripade vaznych
hospodarskych, spolo¢enskych a environmentalnych tazkosti regionalnej povahy,
ktoré st spdsobené uplatiiovanim dohody, alebo ochranné opatrenia v pripade
teroristického utoku alebo prirodnej katastrofy alebo katastrofy spdsobenej I'udskou
&innostou, ktora postihuje Uniu.

Dohoda bola podpisand v Bruseli (...). Dohoda a pripojené vyhlasenia by sa mali
schvalit v mene Unie.

Komisia by mala v mene Unie pristupit’ k uloZeniu listiny o schvéleni, ako sa uvadza
v ¢lanku 112 dohody, aby tak vyjadrila stihlas Eurdpskej tinie s tym, Ze bude dohodou
viazana.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda o pridruZzeni medzi Uniou a Andorrou a medzi
Uniou a San Marinom.

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.
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Cldanok 2

l. Eurdpska komisia zastupuje Uniu vo Vybore pre pridruZenie, spoloénych vyboroch,
podvyboroch pre colni spolupracu, podvyboroch pre bezpecnost potravin
a veterinarne a rastlinolekéarske zalezitosti, podvyboroch pre finan¢né sluzby,
v podvybore pre Statistiku, ako aj vo vSetkych d’alSich podvyboroch a pracovnych
skupinach zriadenych v stlade s ¢lankom 76 ods. 8 ramcovej dohody.

2. Ked Eurépska komisia zastupuje Uniu v organoch zriadenych dohodou, vé&as
informuje Radu o rokovaniach a vysledkoch zasadnuti a o aktoch prijatych na tychto
zasadnutiach. Europska komisia v nélezitych pripadoch informuje aj Eurdpsky
parlament.

Clanok 3

1. Ked Europska komisia predlozi Rade navrh, o ktorom sa domnieva, ze patri do
oblasti, na ktoru sa vzt'ahuje dohoda, uvedie, ze po jeho prijati sa budtci pravny akt
roz$iri na Andorru a San Marino.

2. Europska komisia sa splnomociiuje zaujat v mene Unie akukol'vek poziciu
v spolo¢nych vyboroch stanovenych v ¢lanku 76 ramcovej dohody, pokial ide
o rozhodnutia, ktorymi sa pravne akty Unie jednoducho roziruju na Andorru a San
Marino, s vyhradou akychkol'vek potrebnych technickych uprav.

3. V pripade inych rozhodnuti prijatych spoloénymi vybormi nez su rozhodnutia
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku, sa pozicie, ktoré sa maju zaujat’ v mene Unie,
stanovia v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU.

Clanok 4
1. Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 3, sa Komisia poveruje schvalovat’ v mene Unie

zmeny protokolov pridruZzenych statov k dohode, ktoré maju prijat’ spolo¢né vybory
v stlade s ¢lankom 108 ramcovej dohody.

2. Komisia navrhované zmeny uvedené v odseku 1 predlozi pred ich schvalenim Rade.

Komisia tieto navrhované zmeny schvali v mene Unie, ak proti nim v lehote jedného
mesiaca od ich predloZenia Komisiou Rade nevznest namietku ¢lenské Staty v pocte
tvoriacom blokujucu mensinu v Rade v sulade s ¢lankom 16 ods. 4 ZEU. Ak je
takato namietka vznesena, Komisia zamietne navrhované zmeny v mene Unie.

Clanok 5

Eurdpska komisia zasle Rade navrh hodnotiacich kritérii a metodiky, ktoré dostala od organov
dohl'adu EU podl'a ¢lanku 10 rdmcového protokolu €. 3 (o finanénych sluzbéach) k dohode,
pred ich prijatim a Radu o tomto navrhu informuje.

Clanok 6

Pred prijatim rozhodnutia v sulade s ¢lankom 15 rdmcového protokolu ¢. 3 (o finan¢nych
sluzbach) k dohode orgény dohl'adu EU informuji Eurépsku komisiu, ktord o tom informuje
Radu.
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Clanok 7

Kym v Unii nenadobudne w¢innost’ osobitny legislativny akt upravujici prijimanie opatreni
uvedenych v pismenach a) az c) tohto ¢lanku, vSetky rozhodnutia Unie o prijati takychto

opatreni

prijima Komisia vstlade spodmienkami stanovenymi v zodpovedajucich

ustanoveniach dohody:

a)

b)

kompenzacné opatrenia za nespravne uplatiiovanie dohody s cielom napravit
nerovnovahy v stlade s ¢lankom 90 ramcovej dohody;

ochranné  opatrenia v pripade  vaznych  hospodarskych, spolocenskych
a environmentalnych t'azkosti regionalnej povahy, ktoré su spdsobené uplatiiovanim

dohody a ktoré pravdepodobne budu pretrvavat, v stlade s ¢lankom 97 ramcove;j
dohody;

ochranné opatrenia v pripade teroristického utoku alebo prirodnej katastrofy alebo
katastrofy sposobenej I'udskou ¢innostou, ktord postihuje Uniu, v silade s ¢lankom
98 ramcovej dohody.

Clanok 9

Toto rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diiom jeho prijatia.
V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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